Technaxx ®*

Technaxx ® * Traduction du manuel d'utilisation original

Compresseur Technaxx Mini pour vélo TX-307

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, veuillez lire attentivement le
mode d'emploi et les consignes de seécuritée.

~J

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ni par des personnes manquant d'expérience ou de
connaissances, a moins qu'elles ne soient sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou qu'elles n'aient recu une
formation a son utilisation. Les enfants doivent étre surveillés afin d'éviter
gu'ils ne jouent avec cet appareil.

Conservez ce manuel d'utilisation en lieu sir pour toute consultation
ultérieure ou pour le transmettre a un tiers. Faites de méme avec les
accessoires d'origine. En cas de réclamation au titre de la garantie, veuillez
contacter votre revendeur ou le magasin ou vous avez acheté ce produit .

Profitez de votre produit ! * Partagez vos expériences et opinions
sur I'un des portails internet les plus connus.

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Veuillez vous
assurer d'utiliser la derniere version du manuel, disponible sur le site web
du fabricant.
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Danger!

Un certain nombre de précautions de sécurité doivent étre respectées lors
de l'utilisation de cet équipement.

Il est impératif de suivre ces instructions afin d'éviter tout accident ou
dommage. Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi/ces consignes de
sécurité. Conservez-les en lieu sOr afin de pouvoir les consulter facilement.
Si vous cédez l'appareil a un tiers, transmettez-lui également ce mode
d'emploi/ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité en
cas d'accident ou de dommage résultant du non-respect de ces
instructions.

Manuel d'utilisation et consignes de sécurité.

Explication des symboles utilisés

1. Attention ! - Pour réduire les risques de blessure, veuillez lire le mode
d'emploi.

2. Attention ! Portez une protection auditive. La pollution sonore peut
entrainer une perte auditive.

3 Avertissement : Tension électrique !

4. Avertissement : Attention aux parties chaudes !
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Notes

Utilisez le produit uniquement pour l'usage auquel il est destiné. Ne
I'endommagez pas. Le produit peut étre endommageé dans les cas
suivants : surtension, accidents (y compris avec des liquides ou de
I'numidité), mauvaise utilisation ou abus du produit, installation
défectueuse ou incorrecte, problemes d'alimentation électrique (y compris
les surtensions ou la foudre), infestation d'insectes, manipulation ou
modification du produit par une personne autre que le personnel de service
agréé, exposition a des substances particulierement corrosives,
introduction de corps étrangers dans l'appareil ou utilisation avec des
accessoires non approuvés. Respectez tous les avertissements et
précautions du manuel d'utilisation.

Consignes de sécurité

® Ne pas immerger ce produit dans I'eau ou tout autre liquide afin d'éviter
tout dommage et toute blessure.

®Ne tentez pas de démonter ce produit, car tout démontage non autorisé
annulera la garantie.

®N'utilisez pas ce produit a proximité de gaz inflammables ou explosifs, de
températures élevées ou dans des environnements dangereux.

®Ne jamais toucher le produit avec les mains mouillées ou humides.

®Ce produit ne peut fonctionner qu'avec la tension spécifiée sur I'étiquette.
®Ne placez pas le produit sur une surface instable. L'appareil pourrait étre
endommagé ou des personnes pourraient se blesser. Tout montage doit
étre effectué conformément aux instructions du fabricant ou directement
auprés de celui-ci.

®L e cable est gainé et isole le courant. Ne posez aucun objet sur le cable,
car cela pourrait nuire a sa fonction de protection. Evitez de surcharger le
cable, notamment au niveau des prises et des fiches.

®N’insérez aucun objet dans les ouvertures de I'appareil, car le courant
électrique circule a certains endroits et tout contact pourrait provoquer un
incendie ou une électrocution.

®N’utilisez pas de nettoyants liquides ni de sprays nettoyants. Le produit
doit étre nettoyé uniquement avec un chiffon humide.

®Ne branchez aucun accessoire non recommandé par le fabricant.
®N'’utilisez pas le produit en plein soleil ou dans des endroits ou la
température peut dépasser 50 °C pendant des périodes prolongées.
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Avis d'avertissement

®Ne démontez pas le produit, car cela pourrait provoquer des courts-
circuits ou I'endommager. ®L'autonomie de la batterie diminue avec
I'utilisation. Pour la préserver, rechargez-la au moins une fois par mois si
vous n'utilisez pas le produit pendant une période prolongée.
®Avertissement concernant la batterie : une mauvaise manipulation de la
batterie peut entrainer un incendie ou des brllures. La batterie peut
exploser si elle est endommagée . ®N'essayez aucune modification,
réparation ou démontage sans l'avis d'un expert. ®N'utilisez pas de
liquides corrosifs ou volatils pour le nettoyage. ®Ne laissez pas tomber
I'appareil et ne le secouez pas, car cela pourrait endommager les circuits
internes ou les mécanismes. ® Gardez I'appareil hors de portée des jeunes
enfants.

Reégles de sécurité pour les piles

Ce produit fonctionne avec des piles rechargeables et peut étre emporté
partout. Cependant, toutes les piles peuvent exploser, prendre feu et
provoquer des brdlures si elles sont démontées, percées, coupées,
écrasées, court-circuitées, brilées ou exposées a l'eau, au feu ou a de
hautes températures. |l est donc impératif de les manipuler avec précaution.
Pour utiliser les piles rechargeables en toute sécurité, suivez ces
consignes :

® Conservez toujours les piles de rechange dans un endroit frais, sec et
bien ventilé.

® Assurez-vous TOUJOURS que le compartiment des piles est propre et
exempt de saleté avant d'insérer de nouvelles piles.

® Assurez-vous TOUJOURS que les contacts de la batterie sont alignés.
® Gardez toujours les piles hors de portée des enfants.

® Respectez toujours les lois locales en matiere de déchets et de
recyclage lors de la mise au rebut des piles usagées.

® Utilisez toujours ce produit pour charger les batteries.

® Ne JAMAIS mettre de piles rechargeables dans une poche, un sac a
main ou tout autre récipient, surtout s'il contient des objets métalliques.

® Ne JAMAIS stocker des piles rechargeables avec des matiéres
dangereuses ou inflammables.

® Ne jamais mouiller la batterie ni son compartiment, que ce soit avant,
pendant ou aprés linstallation. (N'oubliez pas que votre produit est
résistant aux intempéries, mais que le compartiment a piles et les piles
elles-mémes ne le sont pas.)
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® NE JAMAIS démonter, couper, écraser, perforer, court-circuiter, jeter au
feu ou dans l'eau, ni exposer les batteries a des températures supérieures
a 50 °C.

Clause de non-responsabilité

® Technaxx Germany ne pourra en aucun cas étre tenue responsable des
dommages directs, indirects, accessoires ou conseécutifs spéciaux causes
aux biens ou a la vie, ni des dommages liés a un stockage inapproprié
résultant de l'utilisation ou de la mauvaise utilisation de ses produits.

Ce produit n'est pas congcu pour gonfler les pneus de voiture ; les
dommages causeés par une utilisation incorrecte ne sont pas couverts par
la garantie.

Opérations clés

®Bouton POWER (4) : Appuyez sur ce bouton pendant environ 4 secondes
pour allumer/éteindre l'appareil, et appuyez brievement dessus pour
activer ou désactiver la fonction de gonflage aprés l'avoir allumée.

®Pour changer l'unité de pression de bar a PSI, appuyez simultanément
sur « - » (6) et « + » (5).

®Bouton « - » (6): Aprées la mise en marche, vous pouvez diminuer la
pression d’air souhaitée en appuyant brievement sur ce bouton.

®Bouton « + » (5) : Apres la mise en marche, vous pouvez augmenter la
pression d’air souhaitée en appuyant brievement sur ce bouton.

Démarrage du processus d'inflation

Avant de gonfler : assurez-vous que la pression recommandée est adaptée
a l'objet choisi (pneu de vélo ou ballon). Pour les pneus de vélo,
I'information relative a la pression est imprimée sur le pneu ; pour les
ballons, la pression maximale indiquée se trouve prés de la valve.

Une fois tous les réglages effectués, branchez la pompe a air sans fil a la
valve et appuyez brievement sur le bouton marche/arrét (4) pour lancer le
gonflage. L'écran (2) affiche la pression actuelle. Le gonflage s'arréte
automatiquement une fois la pression programmée atteinte.

Vous pouvez arréter manuellement le processus de pompage a tout
moment en appuyant sur le bouton Marche/Arrét (4).

Présentation du produit

Unité principale
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1 |Indicateur de batterie 9 |sac de rangement
2 |Pression réelle/Pression cible |10 |cable de chargement USB Type-
C
3 |Unité de pression 11 |aiguille a bille
4 |Interrupteur marche/arrét /|12 |Adaptateur pour valve de voiture
Appui court pour (Shader)
démarrer/arréter
5 |Paramétre par défaut+ 13 |Adaptateur pour valve de voiture
(Shader)
6 |Paramétre par défaut 14 |Adaptateur de valve Presta
7 |sortie d'air 15 |Tuyau d'air/Vanne Schrader
8 |Entrée de type C
Charger

® Utilisez uniquement le cable de chargement USB-C fourni.

®Pour charger la pompe a air alimentée par batterie, connectez le cable
de charge (10) a
le port de chargement USB-C (8) et un adaptateur secteur approprié.
(non inclus ! Un adaptateur secteur DC5V/2A ou plus puissant doit étre
utilisé).
®L e voyant de la batterie (1) s’allume et I'appareil commence
automatiquement a se charger.
®Le symbole de la batterie clignote pendant le processus de charge.
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®L e voyant de la batterie s'allume en vert une fois la batterie
complétement chargée.

®L'appareil ne peut pas étre utilisé pendant la charge.

®Pour arréter le processus de charge, débranchez la pompe a air a
batterie du cable de charge.

Raccordement du tuyau d'air comprimé / adaptateur

Pour connecter le tuyau d'air comprimé (15) a la sortie d'air (7), tournez-le
dans le sens des aiguilles d'une montre.

Le démontage s'effectue dans l'ordre inverse.

Attention : Chaud !

Il existe un risque de brdlures au niveau de la sortie d'air (7) si le tuyau
d'air comprimé (15) ou les adaptateurs (12,13) sont retirés
immédiatement aprés I'utilisation de la pompe a air alimentée par
batterie.

Les adaptateurs (12/13) peuvent étre connectés directement a la sortie
d'air (7).

Les adaptateurs (11) aiguille a bille et (14) Presta pour le vélo doivent
étre fixés au tuyau d'air comprimé (15).
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schrader Presta Ball
valve Valve needle

Spécifications techniques

Capacité de la batterie 500 mAh, 7,4V
taper Batterie lithium-ion
Entrée de charge SVCC/2A
Pression maximale 8 bar/ 120 PSI
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niveau sonore 1Tm<80dB

Temps de charge environ 1 heure
Poids 0,142 kg
Dimensions (L x | x H) 7,4x5,4x3,2cm
matériel ABS + PC

1 unité principale, 1 tuyau d'air, 1 cable
USB (USB-C), 1 valve Presta, 1 valve
Contenu de I'emballage | Schrader, 1 adaptateur vélo, 1 aiguille a
bille, 1 manuel d'utilisation

sac de rangement

Soutien

Numéro de téléphone du service d'assistance technique : 01805 012643
(0,14 €/minute depuis un poste fixe en Allemagne et 0,42 €/minute depuis
un mobile). Adresse e-mail gratuite : support@technaxx.de

La ligne d'assistance téléphonique est disponible du lundi au vendredi de
9h00 a 13h00 et de 14h00 a 17h00.

Entretien et maintenance

Nettoyez |'appareil uniqguement avec un chiffon sec ou légérement humide,
non pelucheux.

N’utilisez pas de nettoyants abrasifs pour nettoyer 'appareil.

N'utilisez pas l'appareil a des températures extrémement élevées ou
extrémement basses.

Ne pas utiliser ni livrer dans un environnement soumis a de fortes
secousses.

Déclaration de conformiteé

La déclaration de conformité UE peut étre demandée a l'adresse
suivante : www.technaxx.de/ (dans la barre inférieure «
Déclaration de conformité »).

Elimination

. Elimination des emballages. Les matériaux d'emballage doivent
' @ étre triés par type en vue de leur élimination.
ay

8
Modéle : TX-307, Numéro d'article 5219, 06/2026



Le carton et le carton ondulé doivent étre jetés avec le papier. Les films
plastiques doivent étre déposés dans le bac de recyclage.

Elimination des appareils électriques usagés (Applicable dans
I'Union européenne et les autres pays européens disposant d'un
systeme de collecte sélective). Les appareils électriques usagés
ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres ! Chaque
B consommateur est légalement tenu de se débarrasser de ses
appareils électriques usagés hors d'usage séparément des
ordures meénageres, par exemple en les déposant dans un point
de collecte prévu a cet effet dans sa commune ou son
arrondissement. Ceci garantit le recyclage adéquat des
appareils et prévient tout impact négatif sur I'environnement. Les
appareils électriques sont donc marqués du symbole indiqué ici.

Les piles et accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres ! En tant que consommateur, vous étes légalement tenu de
rapporter toutes les piles et accumulateurs, qu’ils contiennent ou non des
substances dangereuses®, a un point de collecte de votre commune ou
gratuitement a un détaillant afin qu’ils soient éliminés de maniére
écologique.

(* marqué d'un astérisque : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.)
Retirez toutes les piles avant de jeter votre produit. Rapportez-le au point
de collecte avec la pile installée et seulement lorsqu'elle est complétement
déchargée !

Vous trouverez également des informations complémentaires sur la loi
relative aux batteries sur Internet a I'adresse www.batteriegesetz.de.

Fabriqué en Chine

Distribué par :
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Anneau Konrad-Zuse 16-18,
61137 Schoneck, Allemagne

Compresseur TX-307
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